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OLMO ANTICO DI PRIMA PATINA: UN VIAGGIO NEL TEMPO

Le tradizionali residenze dei mercanti, degli artigiani e dei comuni cittadini di Pechino e del
nord della Cina sorgevano lungo stretti vicoli e strade chiamati hutong, parola usata poi per
definire anche questo tipo di quartieri. Le grandi porte d’accesso alle abitazioni e ai cortili
interni erano tradizionalmente in olmo. A partire dalla meta del XX secolo molti hutong sono
stati abbattuti per fare spazio a nuove strade e edifici.

L’olmo delle antiche porte € recuperato per diventare tavole di prima patina. Cosi € chiamata la
faccia esterna, esposta all’usura del tempo e degli agenti atmosferici. Le tavole, nettate dalle
parti in ferro, sono lavate e sgrassate per essere riportate alla loro bellezza autentica, segnata
dal tempo con tracce di spazzolatura naturale e forti contrasti di colore. Ognuna & un pezzo
unico, differente da tutte le altre. Dopo la pulizia, la faccia a vista viene trattata con cere
naturali per ottenere un effetto vellutato e piacevole al tatto. Le tavole sono poi lavorate per
farne rivestimenti e pavimenti: plance, spine, quadrotte e geometrie. L’ olmo antico di prima
patina trova cosi una nuova vita come raro ed esclusivo prodotto di pregio: bello, autentico,
elegante.

Un viaggio nel tempo che porta fino a noi materiali antichi e autentici. Mani sapienti i
trasformano in pavimenti e rivestimenti dal fascino unico, ricco del calore e della memoria di
storiche dimore orientali.

OLD ELM, FIRST PATINA: A JOURNEY TROUGH TIME

The traditional mansions of merchants, artisans and dwellers in Beijing and northern China
where built along narrow alleys and lanes called hutong, a word then used to define also this
type of neighbourhood. The big front doors to homes and internal courtyards were traditionally
made of elm. Since the mid-twentieth century many hutongs have been pull down to make
room for new roads and buildings.

The elm from the old doors is reclaimed to become first patina boards. This is what the
external face is called, exposed to wear and tear of time and atmospheric agents. The boards,
netted from the iron parts, are washed and degreased to bring them back to their authentic
beauty, marked by time with traces of natural brushing and strong colour contrasts. Each one
is a unique piece, different from all the others. After cleaning, the top face is treated with
natural waxes to get a velvety and pleasant to the touch effect. The boards are then worked to
make wall panels and floors: boards, chevrons, tiles and geometries. The first-patina old elm
thus finds a new life as a rare and exclusive desirable product: beautiful, authentic, elegant.

A journey through time that brings old and authentic materials to us. Skilled hands transform
them into floors and wall panels with a unique charm, rich in the warmth and memory of
historic oriental residences.



Porte recuperate prima della pullizia |
Recovered doors before cleaning



Porte recuperate prima della pulizia |
Doors recovered before cleaning



Porte pulite dagli elementi in ferro, prima della lavorazione
Doors cleaned of iron elements before processing



Fasi del trattamento di pulizia |
Stages of the cleaning treatment
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Tavole pronte per la posa [ Boards ready for installation



Quadrotte su progetto [ tiles on project

Interlaken geometrie | geometries
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Sestriere geometrie [ geometries

Wengen plance [ boards
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Modello Spessore Dimensione Struttura
Model Thickness Dimension Structure

TT. Project Office & Atelier
Prague

; '4 Y- 120/150/190/220 x  Plance, 3 strati Torino
- z 1650 mm Boards, 3 layers
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TT. Project Srl
Via Palmieri 54

Spina italiana 90°, 2 strati 10138 Torino ltalia
Italian herringbon:s', 3 layers +39 011 4473220
italianglamour@ttproject.it
www.ttproject.it

St. Moritz o 7 S| 20/6 mm 90 x 530 mm

TT. Project International S.R.O.
20/6 mm 90 x 430/450 mm Spina francese 45°, 2 strati Drevna 382/2 Nové Mésto
French chevron, 3 layers :
12000 Praha 2 Czech Republic
+420 737 290070
info@ttproject.cz
ww.ttproject.cz

Quadrotta, 3 strati
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Quadrotta, 3 strati e
Tile, 3 layers ‘
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Interlaken W \ : 20/6 mm 1000 x 1000 mm

Sestriere

220 x 480 mm Geometria, 3 strati TT. Project International s.r.o.

120 x 480 mm
120 x 120 mm

Geometry, 3 layers

The sense of wood since 1858
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